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No. 1. Ensemble,
(Marié, ﬁobﬁéf‘f," Max und Clior),

wmee Clior: Lasst die Stirnen uns umkrinzen,
' Lasst uns rote Rosen streu'n,

Denn in siisser, sel'ger Liebe
Fand sich heut ein junges Paar,
Dass es stets so bliebe
In siisser, sel'ger Liebe
Wiinscht der Freunde Schar, L
So wiinscht der Freunde Schar! &

Robert: Wir sind allein!
Marie: Wir sind allein!
Robert: Jetzt bist du mein!
Marie: Jetzt bin ich dein! —

Robert: Aus deinem Blick

Strahlt mir das Gliick,

Fiir ewig eint

Uns das Geschick!

Die sel'ge Zeit kam heran!
Marie: Ich bin dein Weib,

Robert: Und ich dein Mann! —



Chor: Da sind sie jal —
Seht nur die Beiden
- Ganz ohne Zwang
In Liebesfreuden,
Sie kiissen sich
. Fin bischen lang.

Robert: Die sel'ge Zeit kam heran! —
Chor: Bravo, bravo, bravissimo! —

Max: Liebe Kinder, ihr diirft uns nicht bds sein,
Macht kein Gezeter und kiisst euch spiter,
" Der Fisch wird ja alt,
Der Braten wird kalt
Und warm wird der Sekt,
Allein er nicht schmeckt.

Chor: Nein, nein, nicht allein soll der Sekt uns

Ihr miisst zugegen sein! — [erfreun
Robert: Ach liebe Freunde, ihr dirft mich nicht
[plagen,

Hab meinem Frauchen blos was zu sagen.
Drum geht nur hinein

Zu Braten und Wein

Sogleich werden wir

Bei euch wieder sein] —

Chor: Wir gehn jetzt hinein,
Doch bei Braten und Wein
~ Miisst ihr zugegen sein! -
—c]asst die Stirnen uns umkrinzen,
¥ Lasst uns rote Rosen streu'n,
Denn in siisser, sel'ger Liebe
Fand sich heut ein junges Paar,
Dass es stets so bliebe
In stisser, sel'ger Liebe
Wiinscht der Freunde Schar, o
So wiinscht der Freunde Schar

Rdbert: Wir sind allein!
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Marie:
Robert:
Marie:
Robert:
Marie:
Robert:

Wir sind allein!

Jetzt bist du meinl.

Jetzt bin ich dein.

Die sel'ge Zeit kam heran!
Ich bin dein Weib

Und ich dein Mann!

Nr. 2. Quartett (\X/orte von Walter Turszmsky)

Egon:

Max:
Chor:
Robert:

Max:
Chor:
Marie:

Max:
Chor:
Egon:

Max:
Chor:

‘ (Marne Robelt Egon Max Chor).
1o Vers.

Reist der Onkel zu dem Neffen

Um ihn wieder 'mal zu treffen,

Ach dann tut mir der Neffe so furchtbar leid,
Wir wissenn Bescheid!

Wir wissenn Bescheid!

Denn von einem Jux zum andern
Muss er mit dem Onkel wandern
Und zur Ruhe da bleibt ihm gar wenig Zeit!

Wir wissen Bescheid!
Wir wisseri Bescheid!

Wenn der Onkel war zu Hause,
Ging er nie aus seiner Klause,

Daheim er stets blieb!
Daheim er stets blieb!

Doch wenn er nach Deutschland schlendert,
Hat er griindlich sich verdndert,

Da will er Betrieb! —
Da will er Betrieb! —
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Max: Zu Haus ist er ein Biedermann,
Fin ernster, cin solider Mannl
Robert: Doch ist er hier, wie wiedetlich,
Ward er zum Bruder Liederlich.
Max: Nur ungern sitzt er im Gemach
Und jeder Schiirze lauft er nach! —

Robert: Immer will er in Gesellschaft sich tummeln
Und will bummeln!
Max u. Chor: Und will bummeln]
Marie, Robert, Egon: Und will bummeln!
Robert: Ja der Onkel hat’s gut auf der Welt,
Man muss tun, was dem Onkel gefill
Denn als Neffe hat man meist die Schulden,
Und die Onkel haben meist das Geld.

Alle wiederholen.

AR

2. Vers.

Egon: Morgens acht Uhr tritt, ich wette,
Onkel an des Neffen Bette:

Junge, komm schnell heraus, sonst verlier'n

[wir Zeit.
© Max: Wir wissen Bescheid!
Chor: Wir wissen Bescheid!

Robert: Munter sei, wenn ich am Ort bin,
~Schlafen kannst du, wenn ich fort bin,
Vorwirts, vorwirtsdas Auto steht schon bereit!

Max: Wir wissen Bescheid!
Chor: Wir wissen Bescheid!

Marie: Und dann schleppt er ohne Stoppen
Ihn zunichst zum frithen Schoppen,

Max: Zum Bier, schwer und echt!
Chor: Zum Bier schwer und echt!

Egon: Auch zum Frihstiick und zum Lunchen
Fihrt er mit dem jungen Menschen.

]



- Max: Dem Neffen wird schlecht.
Chor: Dem Neffen wird schlecht.

Max: Und fingt es erst zu donkeln an,
Da seht euch blos 'mal Onkeln an,
Robert: Den Neffen er bestrafen will,
Weil der so gerne schlafen will.
Max: Und dass er nicht entwischen kann,
Fingt Onkel stets von Frischem an!
Brummt's ihm auch im Kopf von tausend
Er will bummeln! [Hummeln,
Max und Chor: Er will bummeln!
Marie, Egon, Robert: Er will bummeln!

Robert: Ja der Onkel hat's gut auf der Wel,

Man muss tun, was dem Onkel gefillt,
Denn als Neffe hat man meist die Schuiden
Und die Onkel haben meist das QGeld!

A

Nr. 3. Avfrittslied, .

Eigentiimlich ist die Situation,

Ich bin hier, ich will’s gestehn’,

Um mir den Mann, der mir bestimmt,
Ein wenig anzusehn! —

Die Ehen werden im Himmel geschlossen,
So steht es geschrieben, ich bitte;

Hier unten werden sie vorbereitet,
Hiibsch ausgerechnet und eingeleitet,

So will es der Anstand und die Sittel —
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Aber nein, aber nein,’

Ich lass mich darauf nicht ein,

Will nichts wissen von solchen Dingen .

Die uns zur Ehe zwingen!

Ich warte, bis mein Herz sich regt,

Bis meme Stunde einmal schligt! —
Irgendwer, Irgendwer '
Kommt. eines Tag’s daher,
Irgendwo, Irgendwo

- Gehl’s jeder einmal so! —
Irgendwann, Irgendwann

Schldgt Liebe uns in Bann,

Fiir jeden kommt die Stunde heran
Irgendwo, Irgendwer, Irgendwann.

Und es hilft kein Striuben, hilft kein Wehren,
Fines. Tages wird er dich begehren,
Dann wirst du dein Lieben und dein Leben
‘Dem geliebten Manne freudig geben;
Schwebt herab das Gliick aus Himmelsriumen
Darfst es nicht verschmihen, nicht versiumen,
Sonst vorbei fiir immer
Flieht der gold'ne Schimmer,
Niemals kehrt es dir zuriick! —

Irgendwer, Irgendwer

Kommt eines Tag's daher,

Irgendwo, Irgendwo

Geht's jeder “einmal 50,

Irgendwann, Iigendwann

Schligt Liebe uns in Bann,

Fiir jeden kommt die Stunde heran,

Irgendwo, Irgendwer, Irgendwann! —
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Egon:

Nr.' 4.  Duett:
(Gerdd, bn)

1. Vers.

Ich bltte sehn Sie mich an,

Ob ich nicht ganz Ihr Geschmack bm
Ich bin ein stattlicher Mann, '
Namentlich wenn ich im Frack bin!. —
Dazu bin ich sehr gelehrt,

~ Ich weiss und ich kann alles besser, -

Gerda:

Ich werde in allen Kreisen verehtt,
Bring’ es sicher gar bald zu;
Mein Herr ich bin sehr erfreut
Doch scheint lhnen eins zu entgehen‘ —

Bei aller Gelehrsamkeit g

Sie von den Frau'n nichts verstehen! —

Man macht es nicht mit der Figur,

Auch der Frack kann uns nicht imponieren,
Auch hilft Ihnen wohl der Professor nicht viel,

- Frauen muss man besonders studieren.

‘Egon:

Gerda:
Egon:

Beide:

Das hab ich auch getan,

Hab’ manches dariiber gelesen.

Man spricht und schreibt sehr viel

Ueber die weiblichen Wesen! ,
So nennen Sie das Resultat von Ihrem Studium!
Ich hab’ gelost es in der Tat, das Frau'n- Mysterlum!
Frauen, ohne Zweifel,

Splelen gern den Teufel

Wollen kokettieren,

Nie ihr Herz verlieren.

Doch sie werden Engel

Fingt ein Mann sie ein,

Nur es muss der Rechte, muss der Rechte seir.
Frauen, ohne Zweifel,

Splelen gern- den Teufel

.Gern sie kokettieren,

Nicht thr Herz verlieren.
Frauen, ohne Zweifel,
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Egon:

Frauen sind wie Teufel,

Frauen werden Engel,

Fingt ein Mann sie einmal ein,

Doch es muss der Rechte, muss der Rechte sein.

2, Vers.
Ich bitte, ich nehme an,
Sie sind ein sanftes Geschdpfchen,

Sie hitten wie and're Frau'n,
Nicht eitel Launen im Kopfchen.

~ Ich bitte, ich nehme an,

Gerda:

Egon:

Gerda:

Egon:

2 Kehrreing,

e

Egon:

Fs wire sehr leicht mein Beginnen,
Ich konnte Ihr kleines Hindchen vielleicht,
Ihre Lieb’ und ihr Herz auch gewinnen!

Mein Herr, Sie kennen mich nicht,

Ich bin gar kein sanites Geschopfchen,
Ich habe, wie and're Frau'n

Auch sehr viel Launen im Kdopfchen;
Ich tu stets, was mir gefillt,

Will auch frei sein in jeglichen Dingen.
Mich konnte vor allen kein Mann in der Welt
Zur Liebe, zur Liebe zwingen.

Die .Liebe kennt nicht Zwang,

Sie kommt doch von selber gegangen,
Sie macht uns sehnsuchtskrank

Und nimmt uns génzlich gefangen! —

Doch ich verlieb’ mich nimmermehr,
Bei mir versagt Thr Spruch! —

So glaubt man halt, doch hinterher
Macht die Erfahrung klug! —

:: Frauen ohne Zweifel etc. ::

AR MR
Schluss (nach dem 2. Vers)
Frauen werden Engel,
Fingt ein Mann sie einmal ein,
Doch-es muss der Rechte, muss der Rechte sein! —
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Felix:

Nr. 5. Quartett

ermm

(Gerda, Egon Robert, Felix.)

Nun Kinderchen, seid ihr schon einig?
Was macht ihr denn fiir ein Gesicht?

Gerda, Robert: So schnell geht doch die Sache nicht!

Egon:

Gerda:

Sie miissen sich erst kennen lernen
Und dann priifen, ob sie auch einander gut!

So schnell wird das doch zu entscheiden nicht
[sein.

Gerda, Egon, Robert: So schnell wird das doch zu

Felix:

[entscheiden nicht sein.
Nein, nicht so schnell, das kann nicht sein! —

Seh'n Sie ihn sich doch richtig an,

- Er ist ein netter, junger Mann,

Gerda:

Robert:

Allevier:

Die Figur, dies Profll diese Haltung,
Alles Stil, da ist was dxan da ist was dran!—

Ich gebe auf das Auss're nicht,

Denn oftmals tduschte das Gesicht

Und in sein Herz blickt’ ich noch nicht
[hinein,

Ich sag nicht ja, ich sag nicht nein! —

Sie ist sehr klug, und ist reizend schén
Man kann dem Zauber nicht entgehn,
Doch ob ich gliicklich, wir sie mein,
Ich sag nicht ja, ich sag nicht neinl —

Fatal ist dieser Fall fiirwahr
{ wir
| sie

f uns

Doch Keiner von \den Zwei'n fligt sich d'rein

Iscitex ssfgt}nifh £ ichsag

Man wiinscht witrden Beid' ein Paar

ja, or Sagt}nicht neinl

. Prosa,
R et
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Felix: Ich bin zwa
Doch voll Begeisterung
Und stelle meinen Mann,
Kommt 'mal die Liebe ran.

Gerda, Egon, Robert:
"~ Fi seht den Onkel an,

Er geht uns kithn voran,
Fin Beispiel er uns gibt,
Wie man sich schnell verliebt!

Felix: Fiir mich ist's nie zu spit,

: Dass mich die Lieb verdrelt,
Mein Herz schldgt fieberhaft
Mit sechzig Pferdekraft,

Gerda, Egon Robert:
Welch herrliches Gefiihl,
Fr geht im Liebesspiel,
Als erster sicher durch das Ziel.

Egon: Liebe ist ein Edelstein,
Liegt gar tief verborgen,

Gerda: Will in Sorge und in Pein

Gerda, Egon, Robert:
Erst entdeckt, gefunden sein! —

Allevier: Doch wenn sie ans Licht gebracht,

Strahlt sie wie die Sonne,
Wie ein junger Maientag

In Friihlingsgliick und Wonne.
Darum flott, darum ran,

Und so schnell wie man nur kann!

Egon: Zur Liebe braucht man Mut
Gerda, Egon: Und feurig heisses Blut.
Robert, Gerda, Egon, Felix:

Kannst du ein Weib im Sturm bezwingen?

Ja, dann wird's gelingen.

12



Allevier: Zur Lieb' braucht man Genie
Und Schneid und Energie. '
Man hat nut Gliick bei Frauen, friih und spit
Felix: Ja, wenn man’s versteht! —
Allevier: Zur Liebe braucht man Mut
' Und feurig, heisses Blut.
Kannst du ein Weib im Sturm errmgen?
Ja, dann wird's gelingen.
Zur Liebe braucht man Genie
Und Schneid und Energie.
Man hat nur Gliick bei Frauen frith und spit,
Felix (allein): Ja, wenn man’s versteht! —

Nr., 6. Finale.
(Marie, Robert, Gerda, Egon, Pellx, Max, Slmmel Chor).

Chor: @u Roberty Freund, was zuviel ist, ist zuviel,
Du treibst mit uns ein Spiel;
Du schickst uns auf des Daches Garten
Und lisst uns warten, und ldsst uns warten! —

Max: Das machen wir nicht linger mitl —
Chor: Sag' endlich uns, was hier geschieht! —
Max: Feiern wir weiter ohne Pause? '
Oder gehn wir jetzt nach Hause? —
Felix: Wer sind die Herrschaften? —.
Robert: Die Hochzeitsgiste!l —

Felix: Famos, famos, jetzt geht gew1ss
Der Teufel Ios,
(@ Robert) Stell’ mich doch vot! —
: Gewiss! —
Liebe Freunde —
Hier mein Onkel, von dem 1ch erzahltl —

13



Chor: Ach der Onkel, der hat noch gefehlt] —
Wir sind recht 'sehr erfreut! —

Felix: Ja, ich kam grad’ zur rechten: Zeit,
Diese Hochzeit, sie hat mich begluckt
Hat mich” entzuckt “hat mich e =

Max (zu Roberlj: Dii Gluckspllz, dein Onkel willigt ein? —
Robert: Nein, nein, — nein, nein! —
Er mgwaubt 'der Egon sei der B

I.eue

dutiga
aYlg

Chor:

Robert: Lasst ruhig ihn dabell —
Es feiern die Zweil —

+ Chor: Es felern die Z\vexl —
Felix: i

Egon: Ja,_
Robert: Zt
So sei doch gliicklich! —
Egon: Ja, ja, — ja, jal —
Marie: Herr Briutigam, wie stehn Sie da?
Sind Sie nicht gliicklich? —
Egon: Ja, ja — ja, jal — ‘
Felix: Und nun erzihlt mir unverwandt
Wie sich das Herz zum Herzen fand.

Egon: Ich weiss.es. nicht anz.genau,
Vlellexcht erzahlt

Marie:

Wie"imati s h gegen Damen verhilt.
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Und sagcn mir das Weitere personlich!”
Es war ein Abend im April,
Regen floss vom Himmel still,
In unsern Herzen war Sonnenschein,
Der Friihling, die Liebe, sie zogen hineinl —
Alle Soli u. Chor: Es war ein Abend im April,
Regen floss vom Himmel still,
Liebe zog strahlend in die Herzen hinein! —
Marie: Ich bin dein Weib! — :
Egon: Sie ist sein Weib! —
Robert: Und ich dein Mann! —
Egon: Und er ihr Mann! —

Felix: gfvahada ist ja nicht der Rechte.

In
Alle Soli u. ( < u.
O Qoft! Das war ja ‘nicht” der Rechte,
Sie ist verwirrt, sie ist verwirrt! —

Gerda(zu Egom): Was hor' ich, mein Herr,
Sie vermihlen s1ch? —_

. Egon: Ja, allerdings,
Ich vermidhle mich! —

Gerda: Und vorhin, da haben sie mir gesagt —

Egon: Das kam so schnell, ich ward’ garnicht gefragt! —

Gerda: So wollen sie meinen Gliickwunsch gestatten,
Ihnen und ihrer lieben QGattint —

Marie: Ich danke sehr! —
Egon: Ich danke sehr! -~

Felix: Nun Friulein Gerda, sehn Sie her,
So gliicklich hoff’ ich sie zu sehn,

15



neines Neffen Braut,

Marie:
Chor: Der Armste soll die And're frem'r’ —

Gerda Und warum nicht?
Ich sag’ nicht nein! —

Felix: Und Robert, du? —

Robert: Lass mir doch Zeit; ‘ ‘
: Fiir mich ist es noch nicht so weit] —
Wir vergessen ja ganz die Frohlichkeit,
Denn die Giste, sie wollen tanzen h“eut’l —

Gexda Was wollen sie tanzen? —
Ich lade sie ein! —

Chor: Ein Walzer, ein Walzer,
Der muss es sein! — ‘
Gerda (schwirmerisch): Ich tanze gern, und hab' getanzt-
_~. Wohl jeglichen Tanz auf der Welt,
2", Jedoch von allen Ténzen der Welt
#." = Mir ein einziger am besten geféllt.
[« Es ward uns der Walzer vom Himmel gesandt,
j Fs ist die Legende wohlbekannt!
= Als Gott einst die Welt wollt' erfreuen,
Da schickt er die Fnglein im Chor,
Die spielten mit Cymbeln und Geigen,
Den Menschen ein Walzerlied vor.
Wie Diifte von Rosen und Flieder
Umschmeicheln die Tone sie weich,
Als kim’' zu ihnen hernieder,
Ein Stiickchen vom Himmelreich.
Leis'. fingen sie an sich zu wiegen,
Sich heiss aneinander zu schmiegen! —
s Mit magischer Gewalt packt uns der Walzertanz,
® So im Dreivierteltakt,
Er zaubert Sormenschem‘
Uns in’s Herz hinein. :
Sein Lachen und sein Jauchzen seine helsse Glut
erbﬁln wild in unserm Blut,
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Als Herrscher im. Reiche der Tone.
Der Walzer triumpbhiert,

Der Walzer jubiliert. . .

Hell umstrahlt, voller Glang,
Besiegt uns dér Walzertanz.

—.Alle Soli und Chor: Mit magischer Gewalt packt uns der

® So im Dreivierteltakt. [Walzertanz :
Er zaubert Sonnenschein, =
Uns in's Herz hinein, ’
Sein Lachen und sein Jauchzen seine heisse Glut
Wirbeln wild in unser'm Blut.
Der Walzer triumphiert,
Der Walzer jubiliert,
Uns besiegt, voller Glanz,
Der Walzertanz! —

&Allg;c tanat) :
Egon: O, konnt ICh ‘mit ihnen durch’s Leben

Im Walzer schweben dahin. . .

‘Gerda: Das wir ihrer Frau
Woh! nicht nach dem Sinn! —

Felix: Liebes Kind, komm geschwind,
Auch wir Zwei sind dabeil —

Simmel (meldet): Ein Auto, das steht vor der Tiir! —

Chor: Ein Auto ein Auto,
Was soll denn das Auto hier? -

Simmel: Ein Auto, das sich das junge Paar
Zur Hochzeitsreis auzersehn! —

Chor:

“Felix: Nun Kinder nicht gemert
Nun Kinder nicht geziert! —
Chor: Wir wiinschen Gliick euch fiir die Reise! —
Malrie (weinerlich): Ja! — ~ —
Egon (ebenso): Ja! —
Marie (zu Robert): Ach mit einem andern Mann ich jetzt
A [reisel ~
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Egon (fiir sich): Du verwiinschte, du verwiinschte Hochzeits-
Gerda: Solch Tag voll Glanz und Oliick [reise! —
Kehrt wohl nie zuriick,
Geniesst drum froh die Zeit,
Voller Seligkeit.
Fs mbge stets die Welt euch zwei'n
So wie ein Walzer seinl —

Alle Soli und Chor: So wie ein Walzer sein! —
e Mit zaub'rischer Gewalt packt uns der Walzertanz,
®  So im Dreivierteltakt.

Er zaubert Sonnenschein,
Uns in's Herz hinein.
Sein Lachen und sein Jauchzen, seine heisse Glut,
Wirbeln wild in unserm Blut.
Der Walzer triumphiert,
Der Walzer jubiliert,
Uns besiegt, voller Glanz,
Der Walzertanz! — , .
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Zweiter Akt,

Nr. 7. Lied (Marie)

Der erste Tag ner Ehe 7
Ist leis’ herangewacht,

Doch dass ich's nur gestehe,

Ich hab ihn mir anders gedacht,

Ein trauliches Kiissen und Kosen,
Ein Plaudern und Lachen zu Zwei'n,
Im Arm des geliebten Mannes

Ein sel'ges Vergessensein! —

Es gibt Triume, es gibt Triume

So schén und verheissungsvoll

Aber leider, will’'s das Schicksal

Das man nie sie erleben solll —
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Nr. 8. Walzerduett
e Robirty. 710 7

1. Vers.

Robert: Dufterfiillt

Nacht umhillt

Blith'n vorm Fenster die Linden!
-Marie: Kimmerlein

Ampelschein )

Soll den Weg dir verkiinden,

Warte dein

Warte dein

Komm geschwind!
Robert: Und ich komm

Und ich komm

Liebes Kind! —
Marie: Sel'ge Stund

Herzensbund

Willst ein Wortchen du sagen,
Robert; Schliess ich schnell

Dir mit Kiissen den Mund.

Nur im Aug’

Leuchten heiss

Uns'rer Liebe Flammen,
Marie: Fiihrt die Herzen

Schnell zusammen.
Robert: Ach, und das Gliick

Schiittet alle Freude

Auf uns Beide,

Marie: Auf uns Beide!

.,,.CEF Robert: n atidern

Dass du mein,

Lass uns froh zum Gliicke wandern -
Ganz allein,

Bist ja_mein Weib, meine Welt, mein Gliick,
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Stiindlich m&cht ich dir es sagen
Unter meiner Kiisse Glut,
Ich bin dir gut! —

2. Vers.
Robert: Still das Haus
Schweigen drauss
Rings von Durkel umgeben.
Marie: Dein Gesicht
Seh ich nicht,
Fiihl dein Herz nur erbeben.
Und es naht’
Und es naht
Leis und sacht.
Robert: Heiss ersehnt,
Heiss ersehnt
Hochzeitsnacht! —
Marie: Wie ein Traum
Durch den Raum
Schwebt die Seligkeit nieder.
Robert: Himmlisch siiss,
Ach wir fassen es kaum.
So viel Lieb,
So viel Gliick,
Niemals kann’s vergehen.
Marie: Immerdar
Bleibt sie bestehen.
Robert: Und die Erinn’rung
Wird uns begleiten
Alle Zeiten!
Marie; Alle Zeiten!

_Kehrrei
, h : :
s Beide: &‘:ﬁ'{c}fg‘} sag es keinem andern

Dass du mein,
Lass uns froh zum Glucke wandern
Ganz allein, :

21



Robert:

Beide:

]
e Chor:

Felix:
Gerda:

Chor:
Marie u.

Felix:

(zu Marie)

Bist ja mein Weib, meine Welt, mein Gliick,
Stiindlich mdcht ich dir es sagen,

Unter meiner Kiisse Glut:

Ich bin dir gut! —

Nr. 9. Ensemble.
(Gerda, Marie, Fgon; Felix,” Chor.)

Hat man eine flotte Nacht

Verlebt in Saus und Braus,

Wandert man am néchsten Tag

Sehr gern aufs Land hinaus!

Es ist eine Landpartie

In lust'ger Kompanie o

Nach jedem festlichen Genuss &

Der schénste Schluss!

Wir sind am Ort! —

Die Villa dort,

Der Garten davor

Mit den Blumen geschmiickt!

Wir sind entziickt!

Egon (aus dem Hause): Ach, welche Freude,
wir begriissen Sie!

Wir heissen Sie herzlich willkommen!

Entschuld'gen Sie,

Dass ich gleich alle mitgenommen!
Wir haben Sie alle so gern, mein Kind,
Wir kommen, um uns zu iiberzeugen,
Wie gliicklich Sie sind!

Gerda (zu Egon): Wie gliicklich Sie sind!

Marie:

Egon:

Das ist sehr lieb! — .
Wir danken sehr! —

22



Marne (zu emxgen Damen) Wenn er wiisste, er fragte
nimmermehr,

Einige Damen: Meine arme Marie,
Wo ist '

,,,,, AT

Gerda: Soich Gltick sag’
Macht neidisch und begehrlxch
Ich denke daran,
Ob ich's auch erreichen kann! —

Felix (zu Gerda): Sind Sie entschlossen,
“Robert zu nehmen? —

"‘v'.?s%rda: Vielleicht! —
Egon: O weh! —
Marie: O weh! —
Egon: So sagen Sie mir, lieben Sie jhn? —

Gerda: Ob ich ihn liebe, das weiss ich nicht,
Esist emerlel, wenn das Herz nicht sprxcht!
Zu einem kommt das ersehnte Glick,
Zu andeérn kommt es nie! —

Man macht eben brav und bieder,
Eine standesgemisse Partie! —
Das Herz, das' Herz,
Wird nie dabei gefragt,
Wenn auch sehnsuchtskrank
Man seufzt und klagt,
- Die Welt, die Welt,
Sieht nur ein. froh’ Gesxcht
‘Was uns bedriickt,
Fithlt sie nicht! —

Felix: Das Herz, das Herz
Wird auch gefragt,
Ich frag’' mein Herz
Und das mir sagt —

Marie (Felixunterbrechend): Das Sie den Tee jetzt wollen



Felix: Auch das, auch das,
Eine gute Idee! —

Marle (zu den Gisten): Ich lade Sie ein,
Wir nehmen den Tee -
Auf der Terrasse am Seel —

Chor: Zum See, zum See,

Auf zum See! — :

2. (im Abgehen): Hat man eine flotte Nacht
Verlebt in Saus und Braus,
Wandert man am nachsten Tag
Sehr gern auf's Land hinaus! —
Es ist eine Landpartie
In lust'ger Kompanie £
Nach jedem festlichen Genuss —iw="

(Alle sind ab). o

Nr. 10. Duett

(Worte von- Turszmsky und Gilbert}
(Betty, Felix)
L

Felix: Jedem naht der Liebesmai
Finmal auf der Welt

Betty: Und die Hauptsach’ ist dabei,
Da8 man fest ihn hilt!

Felix: Besser ist es, wenn der Mann
Nicht zu jung und kein Fant,
Denn die Liebe hat alsdann,
Sicher mehr Bestand! —

Betty: Frau'ngeschmack ist sonderbar,
Eine liebt 'nen Tropf,
And’re den mit grauem Haar,
Die 'nen kahlen Kopf! —
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Felix: Auch der Mann liebt kunterbunt,
Einer zart, einer stramm.

Betty: Einer liebt die Kochin

Felix: Und der and're die Madam! —

Kehrreim:

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ ..Beide: Das ist die Li la li, die Li la li, die Liebe
.. .~ Und ihre Tri tra tr1 ja Tri tra trl ja Triebe,
72" Und hat sie uns erst richtig angepackt,

Dann ist es aus, dann hat's geknackt! —

Man ist im Pipapi——im Pipaparadiese,

A Fiihlt sich als Ri ra ri—als Ri ra ri — als Riese.
¢ Ja, wenn die Lieb uns einmal zwickt und zwackt,

Dann ist es aus, ganz aus, dann hai’s geknackt! —

1L

Felix: Das ist nicht bloss hier der Fal

Auch am fernen Belt, —
Betty: Auch am Niagara-Fall,

Auf der ganzen Welt! —
Felix: Ob im Engadiner-Tal

Oder hoch auf der Rax,

Oder ob am Senegal,

Stets derselbe Knax! —

Betty: Ob Indianer, ob Malai,
Zulu oder Mohr,
Ob sie an der Hudsonbai,
Ob am Prebisch-Tor —

Felix: Ob sie nu aus Gronland stamm'n
QOder ob aus der Krimm -

Betty: Tut die Liebe sie entflamm'n —
Felix: Dann sind sie eben schlimm! —

%~ Beide: Das ist die Li
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Egon: Ich mochte somgernc ihr sagen,

Dass ic >piel, bere
Mo¢ Eﬁa &%se !,},}.l
WS TR TUF, Ob sie

Nr. 11, Duett,
(Gcrda, Egon)

U
c

Gerda (fiir silf§7"0]"MOCHte eF enaNcH it sagen

Egon:

Gerda:
Egon:

Gerda:
Egon:
“Gerda:
Egon:

Dass alles Trug und Schein,

Mdcht’ enden diese Situation

Ich will ja verzeih'nl —

(zn Egon): Mein Herr! Mein Herr! —

1ch ‘will ‘Sie nicht beleid'gen,

Doch glaube ich, lhr Herz,
Doch glaube xch ihr Herz,
Ist sicherlich von Stein! —

O nein, o nein —
Ich muss mich wohl verteid'gen,
Mein Herz ist nicht von Steinl —

Konnen Sie auch in Lieb’ entbrennen? —

ich sollte nicht die Liebe kennen? —

Was es nur Schones gibt unter der Sonne,

Was es an Freuden glbt herrlichster Wonnc,
Das -hchste Gliick, das in's Herz zieht hinein,
Das ist die Liebe, das ist die Liebe! —

Ach und die Frau, die einst mein wird fiir’s Leben,
Will ich mit heissester Liebe umgeben,

Dass sie nichts sieht und fiihit jederzeit,

Als wie meine Liebe, die ihr geweihtl —

Und diese Frau, Sie fanden Sie schon? —
Sie lebt in meiner IHlusion! —

In Ihrer Illusion?k -




Gerda

Egon:
Gerda:
Egon:
Beide:

: Das hab’ ich gewusst! —

Und hast mich so gequilt? —

Aus Lieb allein! — »

Gerda, du liebst mich?! —

Was es nur Schones gibt unter der Sonne,
Was es an Freuden gibt herrlichster Wonne,

Das hdchste Gliick, das in’'s Hers zieht hinein,
Das ist die Liebe, das ist die Liebel

Ach und die Frau, die einst !;eel&}wird ffxr’s Leben,

Will i?l"l } mit heissester Liebe umgeben,

Dass- sie nichts sieht und fithlt jederzeit

D | er hat sein Herz mir} hi
€NM | jch hab mein Herz jhr | geWelnt

f

mir .
\ ihr geweiht!
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Ne, 12, Duett.

(Worte von Tursz <y
(Marle, Robert 8 Damen, 8 Herren)

L

Robert: Ich kenn' eine Maid
Sehr klug und gescheit,
So lieb und so hold,
Fin kleines Herz wie Gold.
Dazu stets fidel,
Kurzum ein Juwel,
Wie QGott es der Erd’
Nur sehr selten hat beschert! —

8 Herren: Er kennt eine Maid,
Sehr klug und gescheit,
So lieb und so hold,
Ein kleines Herz wie Gold —

Robert: Drum tont jederzeit,
Ob’s regnet, ob's schneit,
Ob Friihling erbliiht,
Thr mein schonstes Liebeslied:

Kehrreim:
R SRS

Bl R
R

w20y Maria, o Marie,

®  Wie ich dich lieb', so liebt' ich nie,
Du bist voll Reiz und Poesie,
O Maria, o Marie, /;,,

Robert u. 8 Herren: Marla o Marie,
© Wie ich dich 11eb’ so liebt” ich nie,
Nur dir allein tdnt die Melodie,
Maria, o Mariet —
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PTRE——

Il

Marie: Ich kenn' einen Mann,
Er tat es mir an,
Von allen allein,
Wollt' er mein Ritter sein.
Wir fanden uns zwei,
In Lieb’ und in Trew
Und reichten die Fand
Uns zum holden Ehestand!
8 Damen u. 8 Herren: Sie kennt einen Mann,
Er tat es ihr an,
Von allen allein
Wollt' er ihr Ritter sein. —
Marie u. Robert: D'rum tont jederzeit,
Ob’s regnet, ob's schneit,
Ob Frithling erbliiht

i\g:‘r nieem } schonstes Liebeslied.

SRR
. Maria, 0o Marie

"#" Wie ich dich liet' so liebt' ich me, X
Du bist voll Reiz und Poesxe
O Maria, 0 Marie. fo~

wMarxe, Robert, 8 Damen, 8 Herren:

Maria, o Marie

Wie ich dich lieb’, so liebt’ ich nie.

Nur dir allein gilt die Melodie

Maria, o Marie! —

29
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Nr. 13, Finale,
(Gerda, Marie, Betty, Egon, Robert, Felix, Johannes, Chor).

Alle Soli u. Chor: Liebeszauber, wunderbar,
Schwebt durch alle Riume,
Liebeszauber, wunderbar,
Wandert durch uns're Trdume!
Stille Nacht, du ladest ein,
Zu verschwieg’'nem Kosen
Und im Herzen blith'n empor
Zaub'risch siiss die’ Rosen.
(Alle gehen nach und nach ab).
Felix (kommt durch den Garten): Das ist mein Pech! Das ist
'S0 geht es mir nun jedes Mal, [fatal,
Das Auto rutscht aus, es hatt’ 'ne Panne, -
Ich lag im Graben bei einer Tanne,
Umsonst nun pfliickt’ ich das schéne Buketf,
Was bleibt mir nun iibrig, ich leg’ michin's Bett! —
(geht zur Tiir) Die Tiir verschlossen, was soll das
[sein!
Vielleicht komm ich besser oben hineinl —
(geht einige Stufen die Treppe hinauf) Hal Was ist das?! —

Robert: Der Onkel, o weh! —
Marie: Der Onkel, o weh! —

Felix: Was bedeutet das? —
-~ (gesprochen) Du — und die Frau deines Freundes? —

Epi e b, 2 SR B

Robert: Lieber Onkel — “
Marie: Lieber Onkel —
Felix: Ach was, Onkel — steh’ mir Rede! —
(Marie u. Robert komimen nach unten)
Marie (zu Robert): Es hilft nichts — '
~ Die Wahrheit wir sagen miissen’ -

Robert: Meinetwegen —
Dann mag er es wissen! —

Sie ist mein! —
Marie: Ich bin sein! —
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Marie, Robert: Du hast richtig gesehen!
Robert: Hier mein Weib! —

Marie: Hier mein Mann! -
Marie, Robert: Ja, wir wollen's gcstehéh‘! —
Gerda (st mit Egon aufgetreten): Was ist das? —
Felix: AH‘é, genug! —
Gerda: Ach die zwei sind entdeckt! —
Felix: Dieser Hohn mir zum Lohn! —
Egon: Ach der Onkel, er hat sie erschreckt! —
Felix: Was mach’ ich mit meinem Ko-mpagnon?l —_

Gerda (zu Felix): Ist es das, was Sie quilt,
Da kann ich Sie beruh’ gen,
(umarmt Egon) Denn auch ich hab’ 'nen Andern er-
[wahlt' —
Felix (gesprochen): Was? — Den? —

Egon: Ja der seligen Liebe heisse Flammen,
Fiihrt die Herzen eng zusammen,
(zu Felix) Ja, darum lassen Sie sich bewegen —

¢ ): Gib den Segen! —
Marie (cbenso):’ Cub den Segen! —

(Alle smd mzw:schen aufgctrcten)

Alle Soli u. Chor ausser Felix: Onkelchen, es ging nicht
Wenn's auch krankt. [anders,
Denk’, dass unser Schicksal
Nur die Liebe lenkt.
Sie ist sein Weib, seine Welt, sein Glick! —
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Marie, Robert: Nimmer konnt' ich {‘3{: .entsagen! - |
Felix: Wlll 1L i

ich_sein,

Chor: I—Iunah hurrah! — »
Der Onkel verzexht' —

Felix: Was helsstdenn das? —Ich weiss doch Bescheld'
Wo d1e Liebe einmal hinfillt,
Gibt's 'nen Knax bei Frau und Mann! —

Chor: Wo die Liebe einmal hinfillt,
Gibt's 'nen Knax bei Frau und Mann! —

Betty (tritl auf) Liebe Marie
Ich bin wieder da! —
Auch Papa ist mitgekommen,
Komm Robert, wir holen ihn! —

Robert: O Gott, o Gott, was wird gescheh'n? —

*Felix: Sie ist da, sie ist da!' —
Wo ist mein Bukett? —
Ich glithe wie eine Tomate,
Nichts hilt mich mehr zuriick! —
(kniet vor Betty) O holdeste, schone Agathe,
Dir ‘weilh’ ich ‘mein Geschlck' e
Hier lieg’ ich, wie eine Oblate,
O wende nicht ab deinen Blick.
[ch schmett're dir diese Kantate,
Erhoffend das spite, das spite Gliick! —

Johanres lst aufgetreten) Was soll das bedeuten? —
Robert: Jetzt ist alles aus' -

Fellx (zu ]ohzmnes) Was wollen Sie? —
“Wer sind Sie? —
Was geht Sie das an? —

Joh annes: Erlauben Sie, ich bin der Mann! —
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Felix: Dann lassen Sie gefilligst Ihre Frau zufrieden,
Sie sind doch so gut wie geschieden! — -

Betty u.Johannes (gesprochen): Geschieden? —.
Johannes: Mein Herr, was fillt [hnen ein? —
Betty: Mein Hetr, was fillt Thnen ein? —
Felix (zu Betty): Sind Sie denn nicht Agathe Blutenhexmp -
Betty: Ich heisse Betly ™™
Und dies ist mein gehebter. Mann! —

Felix: Ha, was ist das?
(zu_Robert) Dt hast mich betrogen
Was hast du angestellt? —

Marie, Betty, Johannes: Was hast du angestellt? —
Robert: Mein Gott, es war eine Ausrede nur! —

Felix: Du hast mich in schindlichster Weise blamiert! —
Chor: Thn blamiert, ihn blamiert, ihn blamiert! —
Felix: Du hast an der Nase herum mich gefithrt! —
Chor: Rumgefiihrt, rumgefiihrt, rumgefiihrt! —

Felix: ter, Wut und .Zorn, arb’.d

L LS, ISLS aus, 1T s ist's aus,
fahr nach Haus! -
AlleSoli: Er fihrt nach Haus! —
Chor: Er fihrt nach Hausl —
Betty: Ich bin ganz im innersten Herzen emportl —
Chor: Ganz empdrt, ganz empdrt, ganz empért! —
Betty: Solch Betragen, dass ist doch fiirwahr unerhort! —

Chor: Unerhort, unerh6rt, unerhért! —
Betty: Die Wahrheit eingestehen mocht er nicht,
Und das verzeiht auch meine Tochter nicht,
Mit euch ist's aus, mit euch ist's aus, mit euch
Sie kommt nach Haus! — [ist's aus,
‘Alle Soli: Sie kommt nach Haus! —
Chor: Sie kommt nach Haus! —
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Robert: Aber Onkel, aber Schwiegermama, aber Marie! —
Marie (gesprochen): Mit uns ist's aus! —
Robert: Das ist nun meine zweite Hochzeitsnacht.
Noch eben sang mit freudigem Gemiit
Ich meiner Frau mein holdes Liebeslied:
Maria, o Marie
Wie ich dich lieb), so liebt’ ich nie,
Du bist voll Reiz und Poesw,

, O Maria, o Mariel — ;

* Alle: Maria, o Marie, ’

Wie ich dich lleb’ so liebt' ich nie,
Nur dir allein gllt die Melodie,
Maria, 0 Marie! — o =

A7
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Nr 14, L_;ed und Choz:
(Robert uid” 8 Hen'en)

Robert: Wenn alles uns verlisst, was uns erfreut, ;
Eins bleibt uns treu und fest zu jeder Zeit! —
Die Kunst, die holde Kunst gibt uns zuriick,
Was uns verloren ging an Lieb und Gliick! —+
3 Herren: Die Arbeit, die Arbeit,
R . Sie vertreibt nicht nur die Zeit,
&  Scheucht alle Sorgen
Und das grisste Herzeleid! —
Wenn dir geschwunden,
Was das Leben rosig macht,
Dann sei zufrieden,
Wenn dir noch die Arbeit lacht! —
Robert: Du kleines, du siisses Figiirchen,
Dich schuf gar so leicht meine Hand,
Ich habe dir alles gegeben,
Doch es fehlt dir der Verstand! —
Und weil du so siiss und so dumm bist,
Mein Liebchen, ich mdcht, wir' wie du. —
Mein Liebchen, das peinigt und quilt micht
Und es ldsst mir keine Ruh.
Mein Liebchen, das peinigt und quilt mich,.
Darum mocht’ ich, sie wire wie du! —
Und doch mein Pitppchen, ohne dich zu kranken,
Es kommen mir Bedenken:
¥ . Ein Miindchen hold, das nicht plappern kann,
% Fin Augenpaar, das nicht klappern kann,
Und Haare, die man nicht kosen kann,
Nicht schmiicken und krinzen mit Rosen kann!—
Ein Herzchen, dass man nicht schlagen hort
Und Seufzer, die man nicht sagen hort:
»lch liebe dich, so wie du mich!
Ich liebe dich, wie du mich! —
‘_%n {wiederholt) Ein Miindchen hold, das nicht plappern

[kann efc.
(Die achl Herren

singen lexse dazu).
2 IR R
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8 Herren: Die Arbeit, die Arbeit,
e, Oi€ vertreibt nicht nur die Zeit,
& Scheucht alle Sorgen

Und das grosste Herzeleid!
Wenn dir geschwurnden,
Was das Leben rosig macht,
Dann sei zuirieden,
Wenn dir noch die Arbelt lacht! —
Die Arbeit, die Arbeit,
Sie vertreibt nicht nur die Zeit,
Scheucht alle Sorgen
Und das grésste Herzeleid! —
Es schwinden alle Sorgen,
Was dich traurig macht,
So lang' dir noch die Arbeit lacht! —
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Nr. 15. Reminiszenz,
Marie,; Robert,” Gerda, Lgon

Ro bert: Kleiner Sireit
Seinerzeit
Zwischen Dame und Ritter,
Marie: Er begliikt,
Er erquickt
Grade wie ein Gewitter,
Robert u. Marie: Schoner lacht
Dann die Sonn,
Uns aufs neu,
Wie im Aug
Dir die Lieb’
Und die Treu'.
Gerda (zu Egon): Lieber Schatz
Du wirst sehn,
ich werd oft mit dir schmollen,
Weil darauf
Folgt Versdhnung so schénl!

Egon: Will mit Lieb dich so verwohnen,
Dich mit Kiissen stets verséhnen,
Dass der Eintracht holde Freuden

Blithn uns Beiden!

Alle vier: Blithn uns. Beiden!

Kehrxelm

% Mad€
2 Llebster [ sag es kemem Andern
Dass du mein,
Lass uns froh zum Gliicke wandern
Ganz allein!
Robert, Egon:
Bistjamein Weib, meine Welt, mein Gluck
Alle vier: Stiindlich woll'n wir es'uns sagen
Unter unsrer Kiisse Glut:
Ich bin dir gutl.
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Nr. 16, Terzett. ... .
(Marie, Gerda, Felix).
1

Marie: Ach Onkel, liebes Onkelein,
Wie kann man nur so bdse sein! —

Felix: Wieso denn? Wieso denn? —
Marie, Gerda: Das steht dir garnicht gut! —

Gerda: Wenn man so zapplig hin und her,
Da leidet doch die Schénheit sehr! —

Felix: Na wo denn? Na wo denn? —
Marie, Gerda: QGar hidsslich macht die Wut! —

Marie: Es wir' doch schad’ um die Figur,
Um dies Gesicht, um die Statur] —

Gerda: Das kleine Nischen, das Profil
Hier nicht zu wenig, nicht zuviel! —

Felix: Lasst mich doch los! —
Marie: O nein, o nein! —
Felix: Nu seht doch bloss! —
Gerda: Hiibsch artig sein!
Marie, Gerda: Ein gar so finsteres Gesicht,
Ziert einen braven Onkel nicht! —
Felix: Lasst mich in Ruly’! —
V I eh V -

Marie, Gerda: Onkelchen, sei doch nicht bése.
Onkelchen, sei wieder gut!
Onkelchen, wenn wir so schmeicheln,
Fiihlst du nicht, wie wohl das tut?
Onkelchen, sei doch nicht bése,
Onkelchen, sei wieder gut! —

Marie: Onkelchen, —

Gerda: Onkelchen! —

Marie, Gerda: Lieber Onkel, o
Na, so sei doch wieder gut! é//
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Marie: Ein Onkel, der mcht lachen kann,
Ist unbeliebt bei jedermann! —

Felix: Was denn schon? Was denn schon? —
Marie, Gerda: Sitzt ganz allein einst da! —

Gerda: Er wird auch nie Grossonkel sein,
Kriegt keine kleinen Enkelein! ~

Felix: Na wenn schon, na wenn schon! —
Marie, Gerda: Und macht nie Hoppsassal —

Marie (klemes Kind markierend)
“Dosontelchen, du bist ein Bir,
Jetzt tanze mit mir kreuz und quer' -

Gerda (ebenso): Nein Ontelchen, sei lieb und brav
Und wieg’ mein Puppchen in den Schlaf,

Felix: Es ist zum Schrei'n! —
Marie: Schau, wie es lacht’ —
Felix: Es schldft nicht ein! —
Gerda: Weil's lieber wacht! —

Marie, Gerda: Es bittet dich so lieb und fein,
Ach tanz mit ihm doch Ringelreihn! ~

Felix: Jetzt ist's genug! —

h

Marie, Gerda: Onkelchen, sei doch nicht bése!
- etc, '
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‘Schlussge‘.san

ot —Alle: Onkelchen, ist nicht mehr bose,
A Onkelchen, ist wieder gut,

Onkelchen, wenn wir so schmeicheln,
Fiihlst du nicht, wie wohl das tut? —
Onkelchen, ist ficht mehr bose,
Onkelchen, ist wieder gut.
Onkelchen, Onkelchen,
Lieber Onkel,
Onkelchen ist wieder gut!







